MIKROSPINACE

3594-... (10A, 250V AC)
Popis

Pouzdro mikrospinade se sklddd ze dvou
stejnych &4stf z lisovaného izolantu. V pouzdfe
jsou ulozeny pfipojovaci svorky, které jsau uvnitf
opatieny kontakty. Spojovaci milstek mZikoveé
spojuje nebo rozpojuje kontakty svorek.

Upeviiovaci otvory jsou umistény bo¢né
a prochdzeji obéma ¢astmi pouzdra. Zakladni
provedent je uréeno pro oviddani ve sméru osy
tla&ftka. Néstavba je Feena pro riiznd oviadani
i rliznd upevnéni. Jednotiivd provedeni jsou
zfejmd z rozmérovych nacrtkl.

Mikrospinage v krabicich z Al jsou utésnény
pryZovym tésnénim a ocelovym vickem. Vickoje
pozinkovdno. Na dné krabice jsou dvé
hiavigkové svorky M4 na pfipojen{ ochranného
vodige. Uspofadani ucpdvkovych vyvodek
mizZe byt libovolné.

Ovlddaci prvky jsou utdsnény pryZovou
membranou a vrehnl pryzovou manZetou. Kryti
odpovidd tfidé IP 66. Upeviiovaci Srouby
M5x40/16 jsou souldsti doddvky. Kladka se
miZe po uvolnéni &tyf upeviiovacich Sroubli
libovoing natddet kolem osy ndstavby do
#adaného sméru.

Upevnéni mikrospinaéil:

- podéinymi Srouby M3
- centralni, pomoci ndstavby se zévitem M12x1
-boéni, Srouby M3

Ovladac( sila je zdvislé na oviddaci dréze. Jejich
vzéjemny vztah zndzorfiuje diagram.

Mikrospinade Ize pouZit v automatickych
a poloautomatickych zafizenich, kde je
k dispozici mald ovladaci sila, nebo kde je
dilesitd pfesnd opakovatelnost pfedem
naffzeného pracovniho cyklu.

Pro stejnosmémy proud odzkouseno pfi
48V =;0,2A1,5.10° cykid.

PY pofadavku na provedeni mikrospnade
v tropikalizovaném provedeni se posledni
&islice zadisli typového &isla ménina“3".

Pro dalsi informace a katalogy prosim
kontakiujte nase obchodni oddélent.

Vyrobky uvedené v katalogu jsou v souladu
s evropskou direktivou 73/23/EEC veetné
dodatkii a jsou certifikovany dle normy CSN EN
60947-5-1. Shodu ovéfil Elektrotechnicky
zkuSebni Ustav Praha. Na vyrobky jsou
vystaveny certifikéty EZU (ESC).

Vyddno: 4/2010

MICROSWITCHES

3594-... (10A, 250V AC)

Description

The microswitch housing consists of two
identical moulded, insulated parts. Connecting
terminals equipped with contacts are located
inside the housing. A monkey bridge performs
high speed connecting and disconnecting of
the connecting terminais.

Retaining openings are situated on the sides
and pass through both parts of the housing.
The standard version is controlled in the
direction of the push-button axis. The
attachment can be adapted so as to be
controlled and mounted in several different
ways. Individual designs can be viewed in the
technical drawings.

Microswitches in aluminium housings are
equipped with rubber seals and zinc-
galvanised steel covers. At the bottom of the
housing there are two M4 screw terminals for
connection to protective conductors. The
layout of seated outlets may be random.

Controlling components are protected by
a rubber membrane and an upper rubber
sleeve. Covers conform to IP 66 Class.
M5x40/16 retaining screws supplied. On
joosening the four retaining screws, the roller
may be swivelled round the axis of the
attachment to the desired position.

Securing microswitches:

- M3 iongitudinal screws
- central, using M12x1 threaded attachment
-lateral, M3 screws

Operating force is dependent on operating
path. Their mutual relationship is illustrated in
the relevant diagram.

Microswitches have applications both in
automatic and semi-automatic appliances,
where there is only low operating force, or
where accurate repetition of a pre-programmed
operating cycle is important.

Tested to 48V, DC; 0.2A 1.5x10°cycles.

For ordering tropical version microswitches, the
last number of the part number changesto'3'.

For further information and to order a
catalogue, please do not hesitate to contact our
salesteam.

All products shown in the catalogue conform to
European directive 73/23/EEC including
amendments and the norm EN 60 947-5-1.
Conformity has been certified by the
Electratechnical Testing Institute in Prague
(Ez0). The products have EZU ( ESC )
certification.
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MIKROSCHALTER

3594-... (10A, 250V AC)

Beschreibung

Das Gehause des Mikroschalters besteht aus
zwei gleichen Teilen aus gepresstem Isolierstoff.
Im Gehduse sind die Anschiussklemmen
untergebracht, die innen mit den
Schaitkontakten versehen sind. Die
Verbindungsbriicke verbindet bzw. trennt die
Schaltkontakte sprungweise.

Die Befestigungslécher befinden sich an den
Seiten und fuhren durch beide Geh&useteile
hindurch. Die Standardausfilhrung ist fir die
Betétigung in Tasterachsebestimmt. Der Aufsatz
ist fir verschiedene Betétigungsweisen und
Befestigungsarten ausgelegt. Die einzelnen
Ausfiihrungen sind aus den MaBskizzen
ersichtlich.

Die Mikroschalter mit Aluminiumgehéuse sind
mit einer Gummidichtung und einem verzinkten
Stahldeckel abgedichtet. Am Gehéuseboden
befinden sich zwei Kopfbolzen M4 zum
Anschluss des Schutzleiters. Die Anordnung der
Durchfiihrungsstopfen ist beliebig wahibar.

Die Betatigungselemente sind mit einer
Gummimembrane und einer oberen
Gummimanschette abgedichtet. Die Schutzart
entspricht der Klasse IP 66. Die
Befestigungsschrauben M5x40/16 werden
mitgeliefert. Die Rolle kann nach Losen der vier
Befestigungsschrauben beliebig um die Achse
des Rollenaufsatzes in die gewiinschte Stellung
gedreht werden.

Befestigung der Mikroschalter:

-Langsschrauben M3

- zentrale Befestigung mittels Gewindeaufsatz
M12x1

- seitliche Befestigung, Schrauben M3

Die Betatigungskraft ist vom Schaltweg
abhidngig. Die Beziehung beider GréBen ist im
Diagramm dargestellt.

Die Mikroschalter kdnnen in automatischen und
halbautomatischen Anlagen eingesetzt werden,
bei denen eine geringe Betatigungskraft zur
Verfiigung steht oder die exakte
Wiederholbarkeit eines voreingestellten
Arbeitszyklusses erforderlich ist.

Fiir Gleichstrom getestet bei 48V =; 0,2A 1,5x10°
Zyklen.

Bei Einsatz des Schalters unter tropischen
Bedingungen andert sich die letzte Ziffer der
Typennummer in 3.

Weitere Informationen und Kataloge erhalten Sie
inunserer Vertriebsabteilung.

Die im Katalog angefiihrten Produkte
entsprechen der europdischen Direktive
73/23/EWG inklusive den Nachtragen und sind
nach der Norm EN 60 947-5-1 zerifiziert.
Konformitat geprift durch Elekirotechnisches
Priifinstitut EZU Prag.

Die Produkten haben EZU (ESC) Zertifikation.

Ausgabe 4/2010



MIKROSPINACE

Pokyny pro provoz, instalaci a adrzbu:

- Prifez pfipojovacich vodi¢d:
Cu 0,75 az 1,5 mme?

- Pracovni poloha: libovolna

- Ovladacf rychlost: 6 mm/min az 60.10°
mm/min

- Cas piepnuti: 100 ms max

- Pfipojeni vodiéd:

a) Srouby M3

b) plochymi koliky 6,3
je schopny sprévné
pracovat v nadmorské
vy$ce do 2000m

- Nadmorska vyska:

- Instalace mikrospinact :

- podélnymi Srouby
M3

- centralni, pomoci
néastavby se zavitem
M12x1

- boént, $rouby M3

- upevnovaci Srouby
M5x40/16 jsou
soucdsti doddvky
(plati pro
mikrospinace v
hlinikovém krytu )

- Udrbu mikrospinad v pribéhu své Zivotnosti
nevyzaduje

- Jmenovité izolacni napétf:
Ui=250V

- Jmenovité impulsnf vydrZzné napéti:
Uimp = 0,33 kV

- Stuper’ znedistéeni: 2

- Montdz vestavného provedeni mikrospinae
na izolaéni padlozku nebo tak, aby byla
dodrzena vzddlenost min. 5mm mezi
pfistupnou vodivou ¢asti a ¢asti pod napétim

- Kategorie uziti: AC-12

- Mikrospina¢ v kiimaticky odolném

provedeni dle CSN EN 60 721-3-3
Typy klimatu: Horké suché MWDr
Horké vihké WDa

MICROSWITCHES

Instructions for operation, installation and
maintenance:

- Connecting wire cross cut :
Cu0.75- 1.5 mmz

- Operating position:  any

- Operating speed: 6 mm/min. - 60.10°
mm/min.
- Switchover time; 100 ms max.

- Wire connectors:
a) M3 screws
b) 6,3 flat pins
- Height above sea level the appliance will
function correctly up to a height of 2000
metres above sea level.

- Microswitch installation:
- M3 longitudinal

SCrews
- central, using M12x1

threaded attachment
- lateral, M3 screws
- M5x40/16 mounting

screws included
(microswitches with
Aluminium covers
only)

- This microswitch requires no maintenance
during the course of its working life.

- Insulated voltage rating:
Ui=250V

- Impulse resistance voltage rating:
Uimp = 0,33 kV

- Contamination level: 2

- Mount the completed microswitch on
insulated mats or in such a way as to
maintain a distance of min. 5 mm between
the access wire part and the live part.

- Usage category: AC-12

- Weather-proofed Microswitch conforms to
EN 60 721-3-3
Weather types:

Warm and dry MWDr
Warm and humid WDa

MIKROSCHALTER

Anleitung fiir Betrieb, Installation und
Instandhaltung:

- Anschlussquerschnitt :
Cu 0,75 bis 1,5 mm?

- Arbeitsposition: beliebig
- Bet&tigungsgeschwindigkeit:
6 mm/min bis
60.10* mm/min
- Umschaltzeit: 100 ms maximal
- Anschlussart:
a) Schrauben M3
b) Flachstecker 6,3
- Meereshdéhe er kann bis zu einer Héhe von
2000 m G. M. richtig funktionieren

- Installation der Mikroschalter:
- mit Langsschrauben

M3

- Zentral , mit Hilfe
eines Anbaustlcks
mit Gewinde M12

- seitlich mit
Schrauben M3

- die Befestigung-
sschrauben
M5x40/16 sind Teil
der Lieferung nur bei
Mikroschalter im
Aluminiumgehéuse.

- Der Mikroschalter ist wahrend der
Lebensdauer wartungsfrei

- Bemessungsisolationsspannung:
Ui=250V

- BemessungsstoBspannungsfestigkeit:
Uimp = 0,33 kV

- Verschmutzungsgrad: 2

- Montage der Einbauausflihrung des
Mikroschalters auf eine Isolationsunterlage
oder so, dass eine Distanz von mindestens
5mm zwischen dem zugénglichen leitenden
Teil und der Teile unter Spannung
eingehalten wird.

- Gebrauchskategorie: AC -12

- Mikroschalter in klimafester Ausfihrung
nach EN 60 721-3-3
Klimatyp:
HeiB-trocken MWDr
HeiB-feucht WDa



Charakteristika ovladéni
Operational Characteristics
Charakteristik die Betétigung

@ 1) Arrangement 6
basic type Num. 3594-06...

2) Arrangement 68

basic type Num. 3594-61...
3) Arrangement 1/1A

basic type Num. 3594-82...
4) Arrangement 1/1
tfazeni 6 fazeni 1/1A fazeni 0/1 5) Arr::;:acmtiﬁf(;\;:J SRSt
zékladni typ &. 3594-06..3 zékladni typ &. 3594-82..3 zAakladni typ €. 3594-81..3 basic type Num. 3594-81

Zalozni oviadad :
Back-up controlier

1) 3) 5)

-

1) Schaltung 6

Grundtype Nr. 3594-06...
2) Schaltung 6B

Grundtype Nr. 3594-61...
3) Schaltung 1/1A

Grundtype Nr. 3594-82...
4) Schaltung 1/1

Grundtype Nr. 35694-83...
fazeni 6B fazeni 1/1 5) Schaltung 0/1
zékladni typ &. 3594-61..3 zékladni typ &. 3594-83..3 Grundtype Nr. 3594-81...

Reserveregler

2) 4)

e
7.

Diagram sily a drahy
Force and Path Diagram
Kraft-Weg-Diagramm

1) rest position
2) control path
3) switching
4) actuation
5) run-dawn
6) change-over path (sensitivity)
7) end position
8) reverse run-down
) 9) reverse actuation
SEP:“:”' i 10) rest position
’ 11) switching L.
12) control power
13) actuation
14) run-down
15) end position
18) switching point 1, 2
17) control-finger path
18) rest position
19) change over path (sensitivity)
20) end power
21) switching power 1.
22) difference of switching powers
23) switching power
24) reverse run-down
25) reverse actuation
26) sense of finger motion-
at load
at relief
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8) Rilckauslauf
/ 9) Rickanlauf
10) Ruhelage
/ 11) Einschalten
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21) Einschaltkraft 1
22) Unterschied der Einschaitkréfte
23) Einschaitkraft 2
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SMYSL POHYBU PALCE 25) Ruckanlauf
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PAl ODLEHCENI bei Entlastung

12)
ovLADAC!
siLa

>
|

[

[

ROZDIL SIL
SEPNUTI
22

)

20)
KONCOVA SiLA
21)

SILA SEPNUTI 1

P

, Sita
SEPNUTI 2
23)

Y pizatizent 26)



1500000

1250000

1000000

750000

(Podet cykl)*)

500000

250000

Charakteristika zdvislosti Zivotnosti spinaée na spinaném
elektrickém proudu.

250 V AC

18.2

Rating dependence service life of the
switch on switching electric current.

*) cycles

*¥) alternating current (A)

Diagramm Abhéngigkeit von Lebensdauer
und geschaltetem Strom.
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MIKROSPINACE (IP 00)

3594 10A 250V (AC)

MICROSWITCHES (1P 00)

MIKROSCHALTER (IP 00)

Rozméry (mm) Typové Cisio Razeni Qvlddaci sita (N) Nébé&h (mm) Dobéh (mm) Prepinaci draha (mm)
Measures (mm) Type number Arrangement Controlling power (N) Rise time (mm) Range (mm) Switching track (mm)
Abmessungen (mm}) Typennummer Schaltung Betatigungskraft (N) Anlauf (mm) Nachlauf (mm) | Umschaltweg (mm)
A 68 3594 - 06003 6 2 max. 03+ 15 0,3 min. 0,25 max.

: 19‘ 5 3594 -61003 6B 2 max. 03+ 15 0,3 min. 0,55 max.

C= 29 L
= o4 !
= m| <

E= 11 ) .

(@) 1
J ol
E

A= 88 ' , :

- 192 3594 - 61133 6B 2 max 03+ 15 0,3 min. 0,55 max.
= 29 -0 :

= @4 > ! 3594-61133 Doprodej

= 1 o 5

F= 55 ® N
= 12 P—

@ 2 B v konexror

=} i CONNECTOR 6,3x0,8
E VERBINDUNSSTECKER
— F -
- 1 . : in. -

Ae 68 359481003 | O/ 4 max 0.5 max 1,5 min

B= 18,2 P
= 29 !

, m|
= @4 <
O .
E= 11 o !
@ !
ob
— E —

A= 68 3594 - 82003 11A 4 max. 03+ 15 0,3 min. 0,25 max.
: 19’ 5 3594 - 83003 in 4 max. 03+ 15 0,3 min. 0,55 max.
___ 5 :3 3594 - 82053 1/1A 4 max. 03+15 0,5 min. 0,08 -0,16
- zti 3594 - 83053 1/1 4 max. 03+15 0,5 min. 0,3 max.

E= 11 .

!
0 <
) 1
@ 1
ol

£

A= 23’3 3594 - 83023 11 4 max 03+15 0,3 min. 0,55 max.
= M3 D
= @4

E= 34+02

H= 10

H




MIKROSPINACE (IP 00)

3594 10A 250V (AC)

MICROSWITCHES (IP 00)

MIKROSCHALTER (IP 00)

Rozméry (mm) Typové &islo Razeni Ovladaci sila (N) Nébeéh (mm) Dob&h (mm) Pfepinaci drdha (mm)
Measures (mm) Type number Arrangement Controiling power (N) Rise time (mm) Range (mm) Switching track (mm)
Abmessungen (mm) Typennummer Schaltung Betatigungskraft (N) Anlauf (mm) Nachlauf (mm) | Umschaltweg (mm)
A= 412 3594 - 82603 11A 15 max. 151 4 0,25 max.
B ' 3594 - 83603 11 15 max. 15+1 4 0,55 max.
B= 507
C= 29 b3
D=2714 o2
D,= 8,45 -
D,=212 o
E= 11
i
<
Les | !
i
Q
— E>
Ac 549 3594 - 82633 11A 0,7 max. 8 1 14 1,5 max.
- 19'2 3594 - 83633 1/1 0,7 max. 8+ 14 5 max.
= 29
= PAKA
= 73,5
G= 324 ‘ LEVER
= 41 HEBEL
R= 835 1
- a
!
' o O o o] =
f
ob
— E -—
¢
A= 80 3594 - 82703 11A 15 max. 15=%1 4 0,25 max.
B _ 40 3594 - 83703 i 15 max. 15=%1 4 0,55 max.
C=M3 e
D,=2714 2=
D,= 28,45 ot
D,=212 .
E= 34+0,2
F= 34
G= 505 !
H= 10
‘ <
o
! \ !
A= B4 3594 - 82723 15 max. 1,5 4 0,25 max.
B : 40 3594 - 83723 15 max. 5 4 0,55 max.
C=M3
D= 10 -
D,=o84 s
D,= @12
E= 34+0,2
F= 34 :
G= 505 .
H= 10
= 4
i <
(o]
! 1 !




MIKROSPINACE (IP00)

3594 10A 250V (AC)

MICROSWITCHES (IP 00)

MIKROSCHALTER (IP 00)

Rozméry (mm) Typové &islo Razeni Qvladaci sila (N) Nabé&h (mm) Dobéh (mm) Prepinaci draha (mm)
Measures (mm) Type number Arrangement Controlling power (N) Rise time (mm) Range (mm) Switching track (mm)
Abmessungen (mm}) Typennummer Schaltung Betatigungskraft (N} Anlauf (mm) Nachiauf (mm) | Umschaltweg (mm)
A= B4 3594 - 82743 1/1A 15 max. 15=1 4 0,25 max.
B ___ 40 3594 - 83743 1/1 15 max. 1561 4 0,55 max.
C=M3 D2
D,=210 -
D,= 28,4 < -
Da= @12
E= 34x0,2 i
F= 34 g ° E
G = 50,5 i
H= 10 s
S= 4
‘ <
(0]
i ! 1
-— ‘C E C-—
—< B - B
A= 54 3594 - 82813 11A 15 max. 1,6 =1 4 0,25 max.
B : 17 3594 - 83813 11 15 max. 1,6 £1 4 0,55 max.
C= 19 L
D,=27,14 P
D,= 284 o
D,=M12x1 .
E = 10 max.
1
m' <
1
(&}
1
A= 575 3594 - 82823 1/1A 15 max. , 1 4 0,25 max.
B B 17’ 3594 - 83823 11 15 max. \ 1 4 0,55 max.
C= 19 D2 D3
D =210 - - -
D2= @8,4 s o
D,=M12x1 p
E= 10 max. .
- H:n
I
' <
1
Q
o
A= 575 3594 - 82833 1A 15 max. ] 4 0,25 max.
B 17‘ 3594 - 83833 71 15 max. , 4 0,55 max.
C= 19
D,=10 o3
D,= 284 -
D,=M12x1 N
E = 10 max o s
S= 4 - -




MIKROSPINACE (IP 00)

3594 10A 250V (AC)

MICROSWITCHES (IP 00)

MIKROSCHALTER (iP 00)

Rozméry (mm} Typové Eislo Razeni Ovladagci sila (N) Nébéh (mm) Dobéh (mm) Prepinaci draha (mm)
Measures (mm) Type number Arrangement Controliing power (N) Rise time (mm) Range (mm}) Switching track (mmy)
Abmessungen (mm) Typennummer Schaltung Betéatigungskraft (IN) Anfauf (mm) Nachlauf (mm) | Umschaltweg (mm)
A= 54 3594 - 82853 i1A 15 max. 15+ 1 4 0,25 max.
B : 17 3594 - 83853 in 15 max. 1,561 4 0,55 max.
C= 19
D=2714
= 284
D=M12x1
3 D4
D,= 222 - -
E = 10max. O
H= 5 i
D1
1
1
Loy
w <
i
1
A= 575 3594 - 82863 1/1A 15 max. s 4 0,25 max.
B : 17’ 3594 - 83863 1/1 i 15 max. S x1 4 0,55 max.
C= 19
D=210 3594-82863 Doprodej
D,=284 o4
D,=M12x1 - -
D,= @22 o o
E = 10 max.
= 5 s e
= 4
i
1
Loy
w <
i
1
A= 575 3594 - 82873 1/1A 15 max. g 4 0,25 max.
B : 17’ 3594 - 83873 11 15 max. s 4 0,55 max.
C= 19
D,=210 i
D,= 28,4 3594-82873 Doprodej
D,=M12x1 D
D4= @22
E= 10 max. Lo
f 2 _-DZ
<D1> _S -
i
!
w <
i
1




3594 10A 250V (AC)

MIKROSPINACE v krytu z Al slitiny (IP 66)
MICROSWITCHES with aluminium alloy cover (IP 66)
MIKROSCHALTER mit Gehduse aus Al-Legierung (IP 66)

Rozméry (mm) Typové Gislo Razeni Oviddaci sila (N) Nébéh (mm) Dobé&h (mm) Pfepinaci draha (mm)
Measures (mm) Type number Arrangement Controlling power (N) Rise time (mm) Range (mm) Switching track (mm)
Abmessungen (mm) Typennummer Schaltung Betatigungskraft (N} Anlauf (mm) Nachlauf (mm) | Umschaltweg (mm)
_ 3594 - 81473 0/1 15 max. 1,51 1,5 min: -
g - 232 3594 - 81483 o/ 15 max. 15 = 1 1,5 min, .
D=®7,14 3594 - 81493 0/1 15 max. 1,5 1 1,5 min. -
1 ! 3594 - 82473 11A 15 max. 1,51 4 0,25 max.
D2= 284 3594 - 82483 1/1A 15 max. 1,51 4 0,25 max.
D,= 216 3594 - 82493 1A 15 max. 15 = 1 4 0,25 max.
3594 - 83473 1Al 15 max. 1,5 1 4 0,55 max.
3594 - 83483 1 15 max. 1,5 £1 4 0,55 max.
3594 - 83483 1/1 15 max. 151 4 0,55 max.
<Da -—
-— b2 -
-— D1 —
i
<
1
A= 635 3594 - 81573 o/t 15 max. 1,5 =1 1,5 min, -
B = 42’5 3594 - 81583 on 15 max. 151 1,5 min. -
D=o 10’ 3594 - 81593 on 15 max. 15+1 1,5 min. -
1 3594 - 82573 11A 15 max. 1,5 +1 4 0,25 max.
D,= 284 3594 - 82583 1HA 15 max. 151 4 0,25 max.
D,=016 3594 - 82593 1/1A 15 max. 15 %1 4 0,25 max.
S= 4 3594 - 83573 10 15 max. 15+ 1 4 0,55 max.
3594 - 83583 i1 15 max. 1,5+1 4 0,55 max.
3594 - 83593 1/1 15 max. 1,51 4 0,55 max.
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MIKROSPINACGE v krytu z Al slitiny (IP 66)

MICROSWITCHES with aluminium alloy cover (IP 66)

MIKROSCHALTER mit Gehause aus Al-Legierung (IP 66)

3594 10A 250V (AC)
Rozméry (mm} Typové éislo Razeni Ovladaci sila (N) Nabéh (mm) Dobgéh {mm}) Pfepiaci dréha (mm)
Measures (mm) Type number Arrangement Controlling power (N} Rise time {(mm) Range (mm) Switching track (mm)
Abmessungen (mm) Typennummer Schaltung Betétigungskraft (N) Anlauf (mm) Nachlauf (mm) | Umschaltweg (mm)
P1 P2 R1 R2
A= 161
B= 140 | 3594 - 82383 1A | 1,2 max. 0,6max. | 20-66_ 8-30 25 - 47
C= 21 3594 - 83383 o |t2max  |0Bmax. |20-66 8-30 ___[25-47
D=a10 ' :
E= 50=x02 -
F= 42+0.2
R=70-75
S= 16
— R —
i
o
) 1
1
E
Ucpdvkové vyvodky a zatky

Packing bushings and plugs
Dichtungsendtllien und Stdpsel

Typové cislo Pocet vyvodek Pocet zdtek

Type number Number of bushings Number of plugs
Typennummer Anzahl der Durchfliihrungen Anzahl der Stopfen
3594 -..73 3 0

3594 - ...83 2 1

3594 - .93, 1 2
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